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Abrigo para niño, llegante -toltewe- para weBora jove».

LA BOCA ;:'i9 LAS SEÑORAS APIOLINA SOL
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^NESXKEX^
radicaj:^ EN 20 DIAS

1 por ei_ 

(wW ELIXIR de SAN VICENTE DE PAUL
P®*’* '"formas dirigirso á las

HERMANASdehCARIDADJ lOS.R.St-Dominiqae.Piris.
GDINET, Farmacéulico-Qulmico, 1, Passage Saulnier, Paris.

Depósito General en España : HIJO de VIDAL y RIBAS, Barcelona 
V TODAS LAS FARMACIAS

fl. Abrigo parA niSo. Elegante ■toilette* para señora jo
ven. — I. Cuerpo do ereopón do Cbina negro, fruncido en los hom
bros y drapeado en el delantero bajo una hebilla de estrás. Cinturón 
y cuello igualmente drapeados. Mangas bullonadas. — Falda de paño 
negro circuida de bieses de paño pespunteados. — Sombrero de ta
fetán negro, recortado en forma de ñores, adornado con felpilla y 
follaje negro. — II. Abrigo para niño, de paño ligero, forma saco, cru
zado delante, guarnecido de un cuello en bordado Colbert. — Capota 
negra.

POLVOS IMPERIALES
ADHERENTES. — INVISIBLES. - PERFUME EXQUISITO

L08 MÁS FINOS t HIGIÉNICOS QWK EXISTEN
Con su uso se conserva el cutis fresco y sin arrogas hasta edad muy 

avanzada.—10 reales caja en todas las perfumerías y bazares.— Por correo 
certlflcados 14 reales enviados al Sr. Administrador de S Eco de la Moda, 
Rambla del Centro, 8 y 10. — Depósito general: Dr. Pizá, Plaza del Pino, 6.

Baroelorxa.

Revista de la íoda
Interrumpo por hoy la serie de descripciones de toilettes áe 

primavera y verano, á fin de cbarlai’ un poco sobre los vestidos 
de nuestros pequeñuelos.

En lo referente á la ropa de abrigo puedo decir que varia 
poco, pues las chambntas, por ejemplo, pueden ser las mismas, 
sin que hayan pasado de moda^ que las que llevamos en nues
tras canastillas de boda. Pero muchas mamás necesitan para 
utilizar para sus niños, las prendas que ya poseen, los consejos 
de una señora experimentada, ó sencillamente los avisos pru
dentes de una amiga cariñosa que de vez en cuando las den 
inuieaciones prudentes para realizar el trabajo del mejor modo 
posible. Además, en muchas cartas me piden las lectoras con
sejos sobre este tema y aprovecho la ocasión para pedirlas 
perdón por mi tardanza en contestarlas, pero à la entrada y 
salida de cada estación me veo precisada á ocuparme de los 
modelos de palpitante actualidad, dejando siempre rezagado 
cuanto se relaciona con lo que no es objeto prelerente de aten
ción por parte de la moda.

He aquí, sin pecar de exagerados, la descripción de las prendas 
que constituyen una canastilla ordinaria:

12 camisas-chambras, á pesetas 0'65 la pieza; 6 chambras de 
franela, á 0 80, 6 chambras de piqué fino, à 0'70 cada una; @ cham
bras de piqué, á 1'05; 6 capitus de tejido, á 0'60 la pieza; 6 go- 
rritas de piqué, á 0'40; 2 faias de tejido, á 0 85; otras 2 de 
franela, á 0'95, 8 fichus, á 0 60 la pieza; 6 baberos sencillos, á 
O'EO cada uno; 6 baberos más elegantes, à 0'70 cada uno; 1 cubre- 
pañales, á 3'65; 2 docenas de pañales de hilo, á 7'30 la docena; 
2 mantillas de algodón, á 1'80 la pieza; 2 mantillas de lana, á 2'50; 
6 pañuelos para cruzarse al cuerpo, á 1'05 cada cual; 6 pañales 
de piqué que salen á 1'95 cada uno y 6 pañales de franela, á 2*60 
la pieza.

Un traje de cristianar, sencillo, comprende: un cubre-paña
les de lanilla, á 11 25 pesetas; una capa de lana, á 12'75; una ca- 
potita ó gorra fantasía, a 5'90 y un velo, a 3'90.

Un traje de cristianar en nansú más elegante, adornado de 
entreduses valeuciennes, puede costar alrededor de 20 pesetas.

Nuestras lectoras, por los datos señalados, podrán calcular el 
total de lo que cuesta una canastilla modestita.

Yo divido en dos pequeños grupos los diferentes modelos de 
piezas que constituyen una canastilla: en el primero incluyo 
las ropas de cristianar; en el segundo las de uso corriente.

Las prendas de aquél son (1) de nansú guarnecido de pliegues 
y entredoses de valenciennes, volante de bordado fino, for
mando berta y guarnición en el bajo. Una capotita (2) de seda 
brochada con ruches de encaje y de crespón completa esta toi
lette, atándose por delante mediante broches de raso blanco. 
La capita (3) es de muselina de lana, bordada de seda blanca, 
con volante de bordado todo alrededor del cuello y de la pri
mera valona. Lindos sombreritos ingleses de piqué blanco 
apañado (4) sirven para proteger las cabecitas de los niños de 
los rigores del sol. Estos sombreritos, muy ligeros, tienen la 
ventaja de que no molestan las cabecitas de los bebés ni reca
lientan su cerebro, y se pueden lavar fácilmente, lo cual no es 
poca ventaja cuando se trata de prendas infantiles.

El vestido (5) es de cristianar, mucho más sencillo. Se hace de 
lanilla crema, con canesú bordado, todo alrededor del cual se 
monta el faldón largo de lanilla.también con bordado de seda 
en el borde. Mangas largas abollonadas, con jaretas en el bajo. 
El velo (6) es de tul, punto de esprit, bordado de valenciennes y 
de trous-trous, por los que se pasan cintilas cometa de raso 
blanco.

El modelo 7 representa un cubre-pañales de piqué: la falda de 

piqué liso se monta en un cuerpecito guarnecido de un plas
trón de entredoses alternando con bordados y punto de espina; 
un volante de bordado festonea todo alrededor del cuerpo, for
mando gorgnera. Mangas globo, ajustadas en el puño. El cuerpo 
se cierra por delante bajo un grupo de finos pliegues redondos.

En este primer grupo podemos ver cuanto constituye la toi
lette elegante del pequenuelo y con la que las mamás' se mues
tran tan contentas y dichosas. El segundo grupo nos da idea de 
los detalles del trousseau propiamente dicho, de la ropa de 
cuerpo.

He aquí (flg. 1.*) la camiseta corta de hilo, montada en las 
mangas por pespuntes y ribetes pespunteados. En el borde de 
las mangas fina puntilla valenciennes.

El croquis 2 representa una chambrita de franela, adornada 
en el bajo de las mangas y en el descote, de un sencillo punto 
de espina. Los modelos 3.®-y 4.“ son de piqué. El primero, muy 
sencillo, va adornado, en el cuello y en las bocamangas, de un 
pequeño festón; una jareta cierra el puño.

El segundo modelo, más elegante, se hace de piqué, con pe
queño descote, canesú bordado con calados por los que se pasan 
estrechas cintilas de raso blanco.

Los gorritos (figs. 5.* y 6 *) son de hilo guarnecido de fina va
lenciennes, con pespuntes en las uniones de los paños. Las 
gorras se hacen de piqué blanco con bordados, y un volante 
que los festonea todo alrededor.

Los cinturones de franela y de hilo se hacen de igual modo. 
Acompañamos (fig. 7.*) el modelo. Este cinturón es de franela, 
cortado al hilo, con dobladillo todo él, y cosido mediante un 
punto de media. Al lado izquierdo se coloca un ojal y al lado 
derecho una brida, que le permite ajustarse bien al cuerpo, ce
rrándose después mediante jaretas en los cabos.

Los fichús (tig. 8.") son puntas de tela, orladas de fina Valen
ciennes. En esta clase de prendas se suprime el festón para 
evitar molestias á las delicadas carnecitas de los pequeñuelos.

He aquí (figs. 9.* y 10), modelos de baberos: uno es de forma 
cuadrada, redondeándose por detrás. Se hace de piqué bordado 
con adorno de un festón, cosido todo alrededor. El otro, un 
poco más elegante, es de forma redonda y se hace de piqué con 
volante de bordado inglés.

Los pañuelos de tejido-esponja se colocan en el interior de 
los pañales (Üg. 11). Van bordados con cordoncillo, y una pre
silla, también de cordón, sirve para atar el pañuelo.

Las figuras 12 y 13 son modelos de dos braguitas sistema in
glés. Estas prendas recubren perfectamente los pañales de hilo 
y algodón y se pueden hacer de franela ó de tela ligera de algo
dón ó lana. Para los primeros meses, al niño le sienta mejor la 
franela, porque impide que aquél se resfrie y le previene, por 
lo tanto, contra los cólicos que un enfriamiento puede ocasio
nar. Estas braguitas se sujetan por medio de botones. Uno de 
los modelos que aquí se presentan es de franela, guarnecido en 
la parte de las piernas, de un volante festoneado. Botones, 
ojales y jaretones, mantienen la prenda cerradita. El segundo 
modelo es de piqué, con cintura de hilo y en la parte de las 
piernas lleva una tira bordada.

Aquí hemos indicado, como se ha visto, los modelos más sen
cillos, pudiéndose no obstante enriquecer mediante puntillas y 
encajes finos, bordados y entredoses, puntos ricos y en suma, 
cuantos lujos se deseen. Pero el niño, que se desarrolla y crece 
en seguida, si por fortuna vive, no tiene apenas tiempo de usar 
tantos lujos y resulta verdaderamente superfluo el hacer gastos 
extraordinarios para su canastilla. Se obrará pues, oportuna
mente, no haciendo todas las piezas de la canastilla del mismo 
tamaño.

La primera infancia puede subdividirse en tres épocas; de 
consiguiente, hay que hacer camisitas de tres distintas medidas. 
Lo mismo puede decirse para las demás prendas.

También se me pide que indique una serie de regalitos á pro
pósito para los niños pequeños. Pues bien, al lado de los tam
bores, chupadores, hueveras, etc., con esmalte de oro y plata, 
hay otros objetos más sencillos, tales como las cucharilas para 
la papilla, la cadena que sirve para colgar el sonajero, el collar 
de ámbar con rodajas de metal, el ramo de malvavisco colocado 
en un cuernecillo de plata, el colmillo engarzado en oro ó 
plata, la medalla-recordatorio del bautismo, la funda de almo
hada de linón bordado ó en Richelieu para el cochecito, etc., que 
pueden servir muy bien de regalo para los bebés.

Además, no hemos indicado aquí la larga serie de prendas de 
lana, las chambritas con elegantes cintilas blancas ó el gran 
chal de lana blanca que sirve para envolver al niño, y en fin, el 
abrigo de grueso edredón de lana, forrado de marcelina, ni por 
último, la manta de paño ó franela bordada de flores al pasado.

Baronesa de Clessy.
A cada nueva estación, procuramos rejuvenecernos mediante 

la adopción de una nueva toilette, siendo así que deberíamos 
preocuparnos más de mantener siempre la belleza de nuestro 
rostro. Asi pues, debemos cuidar de todas sus regiones sus
ceptibles de embellecimiento. Por ejemplo: nada nos impide 
tener los dientes sanos y blancos si empleamos un buen den
tífrico, cuyo éxito sea asegurado desde mucho atrás. El Elixir 
dentifrice des Bénédictins du Mont-Maj e Ila blanquea los dientes, 
purifica el aliento y le comunica una dulce y agradable fres
cura. Precio: 3 francos el frasco; franco contra libranza de 
3'50 frs dirigida al Sr. Administrador E. Senet, 35, rue du 
Quatre-Septembre, Paris. Desconfiar de las imitaciones.

Del mismo modo podemos contribuir al embellecimiento de 
nuestros ojos, si sanemos recurrir al remedio necesario y efi
caz para proteger nuestras pestañas y nuestras cejas. La Sève 
Sourcilière de la Parfumerie Ninon, 31, rue du Quatre-Septem
bre, nos dará este resultado. Es una de las condiciones indis
pensables para nuestra belleza. Precio: 5 francos. Franco con
tra librauza de 5'50 frs.

ELIXIR CALLOL
cura la NEURASTENIA., la ANEMIA y la DEBILÎDAU, 
aumenta al apetito y las fuerzas desde las primeras temas. Éxito segura 
Venta: Diputación, 339, Barcelona, y farmacias de Zspaña y América.

ARTE DE SER ELEGANTE
XXVI

La ruche es una invención delicada y esencialmente feme
nina. Ya se labre de gasa ó de muselina, ya de tafetán ó de raso, 
siempre ofrece una agradable sucesión de menudos pliegues 
ordenados á lo largo de una línea media. Forma esto una es
pecie de apañado metódico, que participa de la gracia de un 
desorden previsto, tanto como de una intencionada simetría. 
Algunas veces desarrolla regularmente sus pliegues entre dos 
lineas de terciopelo, ó bien con objeto de añadirle riqueza, se 
reemplaza la linea media por una tira del mismo tejido, frun
cida á todo lo largo, con lo cual se produce entonces la alta 
ruche apellidada marquesa, adorno que resulta por confusión, 
particularmente cuando ofrece el revoltillo de sedosos y enre
vesados pliegues á que se ha dado en llamar propiamente esca
rolados de tafetán.

***
Pero un elemento casi indispensable en los adornos de la 

toilette es el bies, larga tira cortada al sesgo en el tejido con 
objeto de que ofrezca resistencia á la vez que elasticidad y 
gracia. La ropa cortada al hilo peca de rigidez y se presta mal 
á los frunces. Ase, se ejecutan al hilo los austeros pliegues del 
traje religioso.

El bies cambia el tono del tejido sólo porque los hilos obli
cuos al recibir la luz la reflejan en diferente sentido. Si el gé
nero es listado, lo transverso de las rayas formará contraste 
con las listas verticales del traje. Por ejemplo, en el volante de 
un vestido escocés, el biés transforma los cuadrados en losan
ges y la variedad se acentúa. Así pues, el biés propiamente 
dicho es una tira de tejido que se utiliza ya para coronar los 
volantes, ya para dar resalte á los colores de la falda, de la tú
nica, del cuerpo, ó para guarnecer los bordes por repetición ó 
por gradación, pues los bieses pueden multiplicarse ejecután
dolos de la misma anchura, graduándolos, ó bien estableciendo 
entre ellos diferencias por medio de la alternancia de tiras 
anchas y estrechas. Sea como quiera, el biés debe ser conside
rado como un adorno, ya porque habiéndosele cortado del 
mismo tejido que el traje, se distinga de él por medio de un 
galón formando contraste, ya porque señale oposición por la 
diferencia del género, que en este caso suele ser comúnmente 
de terciopelo, de raso, de crespón de China.

Lo mismo que el volante y que la ruche, el biés se aplica á 
las diferentes partes del vestido, y se le ve frecuentemente en 
aquellas que recubren el cuerpo y las caderas.

Desde la chambra y la torera que no alcanzan á la cintura, 
hasta la polonesa que desciende algo más abajo de las rodillas, 
las mujeres tienen muchas maneras de llevar lo que represen
tan, en el traje masculino, la blusa y el paletó. Este último 
suele ser uno de sus más graciosos atavíos, sobre todo cuando 
no es ajustado ó lo es sólo á medias. Por lo demás, esto es lo 
que establece la principal diferencia entre la casaca, la bas • 
quiña, el pardesú con pelerina, verdadera ó simulada, el paletó 
chinesco de mangas pagoda, el de guardia-francesa con sardi
netas y lacitos de raso, el dolman imitación del uniforme de los 
húsares, el moblot, calcado en la capota de los guardias móti
les, el largo redingote Luis XVí, abierto, pero sujeto por un lazo 
en mitad del pecho, bajo las solapas, y la levita corta por de- 
laote y abotonada, que recuerda las femeninas algaradas de la 
Fronda.

Estas diversas confecciones no sientan bien, cuando tratan 
de llevarlas ajustadas, ni á la mujer muy robusta ni á la exce
sivamente delgada, porque hacen saltar á la vista lo que preci
samente convendría disimular. En parecidos casos son prefe
ribles las confecciones que, bajo pliegues previstos, dejan sos
pechar el talle sin acusarlo abiertamente y salvan así sus 
defectos.

Por otra parte, según sean ó no ajustados, los trajes feme
ninos cambian de carácter; es la diferencia que separa lo flojo 
de lo ceñido. A menudo, para reunir ambas expresiones, el 
paletó se presenta partido, como si el pouff le hubiese forzado 
á practicar la abertura para exhibir el talle que antes mantuvo 
intencionadamente oculto. Otras veces la casaca se recoge y se 
drapea de tal modo, que al desabrocharse parece que se dilata 
á impulsos de amplia expansión, huyendo de trabas y suje
ciones.

Una cosa digna de observación y que prueba que las leyes 
del vestido son leyes rigurosas, es que las mujeres dotadas de 
hombros robustos y que los cubren con túnica, casaquin ó pa
letó ajustado, pueden adelgazarse por medio de una tira verti
cal de terciopelo, de pasamanería ó de guipure que secciona en 
dos la amplitud de la espalda y la disminuye, pues todo traje 
vertical eleva y prolonga á la persona á cuyo ornamento con
curre, lo mismo que todo adorno horizontal la ensancha y dis
minuye. Esta es la razón por que la pelerina modera la estatura 
de la mujer alta, mientras que el Watteau añade no solamente 
gracia sino aun elegancia á las tallas comunes. Digo elegancia 
más bien que gracia, porque á estos dos términos no se les debe 
confundir en el lenguaje de toilette. La elegancia se refiere á la 
esbeltez del cuerpo; la gracia forma alianza con diversas pro
porciones, y se la puede encontrar en una mujer delicada, de 
talle poco enhiesto. Correggio es la gracia misma con sus for
mas Jílgo reducidas; en cambio el Parmesano, con sus figuras 
desenvueltas, es un tipo de elegancia.

Chakles Blanc.
fContinuará.)

CREMA DE LA MECA
Importante nette pan Blanguear el Cutía, tana y bénéBca. — Baste ana 
peqneflisima cantidad pan aclanr el catii más obscuro y darle la blancnra snare y 
nacarada del marfil. — DUSSER, 1, Rue J.-J. Rousseau, París.

DE LA CORTESÍA DOMÉSTICA
f Continuación.)

A FOKISMOS

1. Desconfiad de aquel que se quita la máscara de la cortesía 
al entrar en su casa, y cesa entonces de ser bueno é indulgente. 
Es un egoísta.

2. El que es déspota y tirano en su casa, no puede menos de 
cubrirse con la máscara de bondad é indulgencia en la de los 
deinás. Es un hipócrita, sin franqueza con sus amigos, como no 
la tiene con el mundo.

3. El hombre verdaderamente amable se mostrará tal en el 
hogar, con sus padres, su mujer y sus hijos, mucho más de lo 
que suelb serlo en el mundo.

4. Deber es del hombre amar, honrar y respetar á sus padres 
tal como Dios se los ha concedido.

I.A SÜECLA.-Fábrica de muebles y sillerías de todas clases.-Almacén: PEI,ATO, 8, BARCELOílA -Venta, ai «nnciin y
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S. Con los abuelos debe portarse asimismo.
6. El que se avergüenza de la sencillez de modales de sus 

padres, de su pobreza, de su cortedad, es un necio tan vanidoso 
y tan ridículo como el que se gloria de la ilustración de sus 
abuelos; pero aun es más despreciable que éste.

7. La sociedad despreciará á aquel que menosprecia á sus 
padres.

8. En el mundo encontraréis á muchos que se portan mal 
con sus padres: éstos serán los primeros en arrojaros la piedra 
si imitáis su conducta.

9. ¿Cómo queréis que crea^ nadie en lo sincero de vuestra 
amistad, cuando sepa que no amáis á vuestros padres?

10. ¿Cómo queréis que el mundo crea en la sinceridad de 
vuestros modales, cuando sepa que os portáis dura y grosera
mente con vuestros padres?

11. ¿Hará nadie caso de vuestraá protestas de afecto, cuando 
le digan que os mostráis ing]:ato con los que os dieron el ser?

12. La mujer debe á los padres de su marido iguales mira
mientos que á los suyos propios. Y lo mismo debe decirse del 
marido con respecto á los de su esposa.

13. Amar á los padres cuando lo merecen es un deber de 
cumplimiento fácil: lo sublime de la virtud consiste en amarlos 
aun cuando no lo merezcan.

14. ConTlos [padres deben ponerse en práctica todas las re
glas que sobre cortesía se han escrito.

15. Amadlos con amor puro, ajeno á todo personal interés.
16. Tratad de complacerles en todo cuanto posible os sea.
17, Ocupaos constantemente de ellos y contradecidles tan 

sólo cuando lo hagan forzoso intereses de familia; hacedlo en
tonces, pero con moderación y dulzura.

18. Participad francamente de sus gustos y de sus placeres; 

mostraos sensibles á sus pesares y esforzaos en llevar el con
suelo á su ánimo.

19. Tened para con ellos todas las posibles complacencias.
20. Soportad con paciencia los achaques de su edad, y haced 

como si no advirtierais las incomodidades que puedan cau
saros.

21. No les habléis jamás de su edad.
22. Procurad, por medio de la amabilidad y la alegría, alejar 

de ello*’ el pensamiento de la muerte.
23. Sed francos con ellos constantemente y en todas oca

siones.
24. Sólo un hombre bajo y vil puede despreciar á sus padres 

cuando están en la pobreza.
M. Boitard.

(Continuará.)

•. I.abores de aoi&ora. — I. Camisa on bordado Riehelieu 
para bebé. La forma de esta camisita os redonda en la espalda y ter
mina en punta en el delantero; el escote mide 54 centímetros y 34 centí
metros la anchura. La labor se ejecuta toda en bordado Richelieu sin 
barretas sobre hermoso nansú ó lienzo muy fino. Un simple punto do 
festón recubriendo un trazado compone todo el bordado de este dibujo 
ligero y graciosísimo. Móntase este adorno en un puñlto orlado por 
ambos lados á punto de festón y se coloca enseguida en el escote previa
mente cortado. Esto mismo dibujo, de mayores dimensiones, puede uti
lizarse como adorno de diversas prendas de lencería. Los dibujos í, 2 y 3 
representan el conjunto do la camisita, espalda y delantero y el detalle

do la labor. — 11. Servllletíta para niño. Estas sorvilletitas do mesa, 
de forma cuadrada, que so ponen á los niños, son irreemplazables. Tienen 
sobre las otras servilletas mayores la ventaja do no molestar á las cria- 
turitas, dejándoles asi libres todos los movimientos. El modelo que ofre
cemos es un pequeño damero fantasía, adornado en el bajo con una ancha 
ancha cenefa de 6 centímetros, formando un cuadriculado calado, al que 
sirven de marco dos junquillos rojos y blancos tejidos en la propia ropa, 
produciendo muy lindo efecto. Pero lo que aumenta más que todo la gen
tileza de la servilletita es el bordado á punto do cruz, en algodón rojo, 
que adorna la parte central de la cenefa, y que puede ejecutarse con 
tanta facilidad como sobre cañamazo. Los motivos que la componen son 
una greca orlada de junquillos lloridos. Mide esta servilleta 40 centí
metros de largo por 29 de ancho y termina con un flequlto ejecutado del 
mismo tejido. Una escotadura practicada en lo alto, da la forma del cue
llo. Los croquis 4 y 5 representan el conlunto y el bordado. — III. Cuello 
de encn je de Brujas. La elegante variedad de estos cuellos les asegura 
un verdadero éxito para la estación primaveral que impera con radiantes 
esplendores. El encaje Renacimiento, el de Brujas principalmente, son 
los llamados á reinar, y ya para el verano se anuncian maravillas cuyo 
secreto revelaremos á nuestras constantes favorecedoras, ofreciéndolos 
un espécimen de esto precioso adorno croado con objeto de comunicar 
gran distinción al cuello más sencillo. La labor so ejecuta con trencilla 
plana y sedoso cordoncillo que rodea todos los contornos do aquélla. Las 
llores se adornan con calados á punto de tul, y los motivos, hojas y flores 
van reunidos entre sí por medio de barretas con piquillos de encaje cuyo 
efecto es magnífico. Dos grandes flores de anchos pótalos remontan lige
ramente á cada lado. El conjunto es riquísimo y acompañará lindamente 
las blusas do cuello recto propias do la estación. El dibujo n.® 6 muestra 
el conjunto de este precioso cuello.

CORRESPONDENCIA
Coquet* maraellesa. Para el baile, pida V. la 

Véritable Lait de Ninon, á la Parfumerie Ninon, 31, rue 
du Quatre-Septembre, en Paris. El rostro, el cuello 
y los hombros resultarán esplendentes. 3'50 francos; 
franco, 4'35 frs.

Camelia. No me parece bien la idea del vestido, 
que resultarla poco práctico para la calle, además de 
muy caro, porque la gasa habría do ser de soda, de 
primera calidad, para que fuera fina y bonita y el viso 
do glasé ó raso. Groo preferible haga V. el vestido de 
seda, color fresa que os muy de actualidad, ó gris azu - 
lado, con dibujlto suelto menudo poniendo dos ó tres 
volantes en la falda y haciendo el cuerpo do torera 
con faja de surah negro y camiseta de muselina de 
seda blanca ó crema. Para guarnecer la torera puede 
poner unos terciopelitos negros, ó agromancitos de 
oro, y la camiseta ha de lucirse sólo por delante no 
viéndose por detrás debajo de la torera más que un 
poco do la faja negra. Las mangas deberán ser de bu
llón de la tela de la camiseta. Tengo mucho gusto en 
contestar á V.

Esperando. Sí, señora, pueden enviársele los pa
trones que pida. Para hacerse el traje de luto, reco
miendo á V. el modelo que en el número 14 de nuestra 
revista, y en la página 109, viene señalado con el nú
mero IV. El cuerpo de esto vestido es á propósito para 
señora gruesa, por alargarse por delante que hace 
más largo el talle, y si acaso no le gustara la pasama- 
________________________ ________________________ ____ MAE A AOIlfC* Muelas, dientes y encías conserva hasta la vejez más avanzada 
nrélT A niin A Jamás sufre nada de la dentadura ni padece enfermedad ■ IQflD |>{||^U qe Ufílwl- el higienista que gasta diariamente tan excelente denUfrioo,DENT ADURA ií±a en ía Sea el que usa á dianíuna vez por día el . DEL ¿o á los deltífricos^enta de 1000 frascos por día solamente en Espana.
81 mejor y más barato del mundo, premiado en la Exposición de Viena y de París, y en el IX Congreso ue Higiene. p

noria que el modelo tiene, puede poner unos bieses, ó 
solapas, del mismo crespón del chaleco, ó bien seda 
mate en la misma forma que tiene la pasamanería y, 
como ésta, adornada de cordones _y botoncitos. Tengo 
el mayor gusto en poder sor á V. útil.

Serrana. Los almohadones pueden hacerse bor
dados, pero son más moda los pintados y hay infinidad 
de señoritas que se dedican á esta clase de labores, 
dando lecciones y haciendo cualquier trabajo que las 
encomienden. Si V. lo desea puedo recomendarle una 
que puedo dejar satisfecha á la persona más exigente, 
por ser muy primorosa. Si ha do hacerla de tela lisa 
prefiero la segunda, pero si tiene dibujo, la primera, 
pues en telas de dibujo no se puede hacer la labor que 
aquélla tiene, porque no luco nada y no sirve más que 
para afearla. En el mismo número de las blusas en 
cuestión hay un bonito delantal para señorita que 
puede V. copiar. Siempre que V. guste.

Amaranto. El agua de quina, para limpiar la ca
beza, ae hace de la siguiente manera. En 500 gramos 
de ag«a destilada se pone á cocer 30 gramos de corte
za de quina asaarilla; después de hecho el cocimiento, 
se disuelve en él 2 gramos de carbonato de potasa y 
otros 2 de cochinilla. Después se filtra y se añade 
80 gramos de alcohol y diez gotas de una esencia cual
quiera, para aromatizarlo. Sí, señora; para la calle 
siguen usándose las medias negras, que al principio 
de su reinado nos parecían tan feas y de aspecto sucio, 
y á las que nos hemos acostumbrado tan bien que no

sabemos dejarlas. Los zapatos de color se usaron para 
diario como en dños’anteriores y la bota de color para 
largas excursiones, por ser más práctica que el zapa
to, á causa de que, como sujeta mejor que éste el pie, 
evita las torceduras. No dude V., que no melesta con 
sus preguntas.

f^eñora <le M. J. Daré á V. una receta, que segu
ramente habrá do darle buenos resultados. Se mez
clan 60 gramos de médula de vaca, 4 gramos de zumo 
de limón, extracto de quina 8 gramos, tintura de can
táridas 4 gramos, esencia do cidra 1 gramo, y esencia 
do bergamota 1O gotas. Antes de empozar á hacer uso 
de esta composición, es preciso lavar bien la cabeza 
con agua templad.a y jabón y aclararla después. Para 
suavizar el cutis use V. el agua cosmética cuya receta 
voy también á dar á V. Hiérvase en 1 litro de agua 
60 gramos de raíz de malvavisco y 30 de miga do pan 
de flor, y cuando ha disminuido el agua un tercio se 
filtra y añade: 30 gramos do yema de huevo y 4 ño le
che fresca. Después de batir esta mezcla durante cin
co minutos se agregan unas cuantas gotas de báUamo 
de Tolú. Se ha de componer esta agua el mismo día 
que se ha do emplear y se lava con olla la caf ® ° 
cuatro veces al día; poniendo también al tiempo de 
acostarse unos paños empapados si se quiere que el 
efecto sea más rápido. Mande V. lo que guste.

Carolina. Contestación á las preguntas que V. me 
dirige. 1.* So hacen sin mangas siempre los de verano. 
2.* Deben quitarse y guardarlas bien limpias, aunque

en verano no se hayan de poner otras, pues con las do 
Invierno tiene la casa aspecto sucio. 3.* Hasta Octubre 
ó primeros días de Noviembre, que es cuando empieza 
do nuevo el movimiento de visitas, que á causa do los 
viajes quedan suspendidas en verano. 4.* Foulard ó 
tafetán de seda, pero no algodón, que hace feísimo.
5.* Son preferibles los encajes. Siempre tendré el ma
yor gusto. .Un célebre sabio, escribía recientemente a su 
pupila: «Gomo erudito y como tutor os recomiendo que 
>no uséis afeite alguno; emplead únicamente, cada 
>mañana, un poco de Crema Simón, y conservaréis un 
icutis exento do toda alteración!. J. Simón, 13, ruó

La Skcretahia.Grange Batelière, Paris.

Si ustedes necesitan FA-IAS VENTRALES pa- 
ra enfermedades del útero, para el embarazo 
ó contra la Obesidad, Corbés de Sostén para 

Señoras y señoritas. Corsés extensibles de tejidos elás
ticos VENDAJES con ó sin resortes para Hernias, Me
dias elásticas para VARICES, Inyectores, Irrigadores, 
Pesarlos, Bidets Cinturas y Servilletas bigiéniras pa
ra las reglas y todc otro articulo de higiene, pidan á 
M. CLAVERIE. Especialista, 234, Faubourg S lint- 
Martin, París su Catálogo ilustrado, donde encontra
rán todos los apaiatos que puedan desear,-Discreción,
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1*08 modelos más elegantes de París, se publican en <E1 Eco de la Moda» mucho antes que en todos los demás periódicos.

Ht;

«1

s. Batas, eamisetas y sumbreros. — I. Bata d© verano. Este gracioso peinador, de lindo satínete 
muy brillante, va guarnecido de un cuello-canesú, con volante. Mangas alta novedad. Tela á elección; azul ma
rino y negro, con dibujos blancos. - II. Toea Edmée. Fondo, de rica paja fantasía. El ala, cubierta de finí
sima tela negro y oro, va ornada de una draperla de muselina do seda. A izquierda, guarnición de terciopelo do 
soda y alas salpicadas de lontejuelas do acero. Cubro-peineta adecuado. Fondo, muselina y terciopelo pueden 
elegirse del color que más gusto.— III. Toea Sapho, para señoras y señoritas. Este elegante tocado, muy 
rico y distinguido, es de paja fina adornada de muselina de seda y racimo de uvas con follaje. La paja y la muse
lina, del color preferido. Las uvas pueden ser substituidas por cerezas ó flores: azulejos, rosas, lilas blancas ó 
malva, etc. - IV. Malinee de Murah color maíz. Delanteros, cortados en punta en el bajo, fruncidos en lo 
alto y guarnecidos do una cascada de Valenciennes. Entredoses de Valenciennes á cada lado de los delanteros 
y volantes, de lo mismo, en el bajo. Cuello redondo festoneado de un volante de encaje. Espalda corta, género 
torera. — V. Boa Mariette. Esto boa debe medir 1 m. do largo y es de tela de seda negra orlada de felpílla 
negra, con broche de metal dorado. — VI. Toca .Wao -n, de luto. El fondo todo de crespón está adornado á un 
lado do cocas de crespón adecuado armadas de latón. Este tocado conviene tanto para señoritas como para se
ñoras jovenes. Pueden ponerse bridas —VIL Bata <»© bengalina «ri» plata, muselina deseda y guipure. 
Falda recta con aplicaciones de guipure y orlada de una ruche, abierta sobro un plastrón fruncido de muselina 
de seda, terminado por otra ruche j con cuello recto fruncido. Espalda con pliegue Watteau. Mangas bordadas

Xlll
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en el bajo, abiertas sobre un bullonado de muselina de seda, cerrado por un puñito. Choux de terciopelitos co
meta negros. — VIH. Toca Maintenon. El fondo es de paja fantasía. El ala, forrada do muselina de seda á 
pliegues muy trabajados, ostenta á un lado un soberbio manojo do rosas con follaje- Puede hacerse do todos los 
colores. También-las flores pueden sor á capricho. — IX. Boa negro, alta novedad. La parte del cuello es de 
gasa negra, orlada de felpílla de peluche negra. Caídas de idéntica felpilla. Longitud total del boa: 1*60 metros. 
— X. Falda Paquita. Esta elegante falda, forrada de pachá se hace de lanilla á cuadritos blancos y negros, 
marrón y blancos, azules y blancos, ote. Los lados van adornados con dibujos de pasamanería negra, que se 
repite tf'do alrededor del bajo. — XI. Camiseta Aliee. Delantero adornado de pliegues coronados por un 
canesú guarnecido de entredoses crema. Cuello vuelto. Espalda con pliegue plano. Este cuerpo es do batista 
blanca, adornado con motivos color de rosa. — XII. Boa alta novedad, de gasa de seda blanca, orlada de 
felpilla negra de seda. Las bandas ó caídas hacen juego. Largo total: 1*66 metros. — XIII. Cuerpo Hermione. 
Esta linda camiseta se hace de muselina blanca sobre viso de color. El delantero está adornado do pliegues len
cería y se cierra bajo un pliegue plano, adornado de volante. Cuello y puños vueltos. Espalda con pliegues lence
ría y pliegue plano adornado de un entredós calado. El viso puede ser rosa, azul celeste, malva, rojo, etc. — 
3yV. -I.ioeuM©- de Murah aznl eeleote. Delanteros vagos adornados de encaje y de una echarpe sujeta por 
choux y terminada por un volante do encaje. Espalda con pliegue Watteau en el centro. Cuello reoto con pe
queñas vueltas á cada lado.

AfiüA DE COLONIA DE ORIVE delicioso, la más barata del mundo, cuatro veces más barata que todas las extranjeras. Preferida por la Aristocracia á
Mindáninaa w o Ki i? todas las conocidas. l^nica premiada enila Exposición Farmacéutica Nación al y en el IX Congreso de Higiene Internacional, por su finura, cualidades

y baratura incomparable. - Frascos corrientes y lujosísimos de 3 a 26 reales, en todas las Farmacias v Perfumerias. - Depósitos: Barcelona, V Ferrer v C * y J Vriach y C *• Madrid,
I». tíarcia.—1 or litros, franco estaciones, á 4 ptas. litro, por 4 litros, dirigiéndose á su autor en Bilbao.-Exijase siempre intacta la marca de fábrica » la gargantilla que rodea los frascos. ' ’
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«El Eco de la Moda> es el periódico más útil, económico y de mayor circulación entre los de su clase.

4. ■Toilette*, de novia y de ceremonia. -1. Vestido de raso negro y muselina de «eda. 
La falda guarnecida de aplicaciones de azabache, está abierta á rada lado del delantero, dejando ver una pe
queña quilla de muselina de seda plissée. El cuerpo-chaqueta está formado de espalda con costura, costadillos 
do espalda y delanteros, y uq delantero ajustado por una pinza. Se abre ligeramente por la parte alta sobre un 
plastrón recubierto de azabache y encuadrado en solapas. Esta chaqueta está guarnecida do azabaches que la 
rodean. En el delantero, cascada de encaje. Mangas seini-largas reposando sobre un ahuecado de muselina de 
seda blanca, cerrado mediante un puño. Mat.: 12 m. raso, 0‘50 m. muselina de seda negra, 0'25 m. muselina 
de seda blanca. — n. Vestí'lo d© tafetán rubí y terciojielo negro. La falda está guarnecida en el bajo de 
losanges do muselina de seda blanca plissée, encuadrados en bleses do terciopelo bordados de seda blanca. El 
cuerpo, deseotado sobre un canesú do terciopelo, consta de una espalda partida y de un delantero drapeado 
hajaun pequeño coquillé de muselina de seda. Cuello y solapas guarnecidos de bordado, asi como el cinturón, 
que es de forma suiza. Mangas cortas con vueltas, dejando ver un ahuecado de muselina de seda. Forro ajustado 
cerrado en el centro delantero. Mat.: 12 m. tafetán. 2'50 m. terciopelo. - III. Vestirt© para novia, de sarga 
“'•nca. Falda lisa. El cuerpo, fruncido por delante, va recubierto de un cuello guarnecido de un pequeño bies 
de raso y festoneado con una puntilla ligeramente fruncida. Cuello alto. Cinturón redondo. Mangas de dos cos

turas con vuelillo de encaje. — IV. Vestido para novia, de tejido fantasía, compuesto de falda con cola 
y cuerpo-blusa deseotado sobre un canesú de raso, recubierto do bordado, al que sirve de marco un flchú dra- 
pe&do orlado de un volante que se termina bajo un chou de gasa de seda sujetando una draperia. El chou se 
repite en la cintura. Mangas lisas terminadas por un vuelillo de gasa de seda. — V. Vestido d© velo gris 
plat». La falda luce en el tablero varias lineas de terciopelo cometa que se cruzan entre si, encuadradas en un 
entredós de guipure que continúa por detrás de la falda. Camiseta de muselina de seda plissée, recubierta de 
una torera guarnecida de terciopelitos cometa y aplicaciones de guipure. Cinturón redondo. Corbata do tul. 
Mangas semi-largas, con vueltas de guipure, dejando ver un ahuecado de muselina de seda. Sombrero de paja 
oro guarnecido todo alrededor ite una draperia de muselina de seda y una pluma blanca. Mat.: 6 m. velo, l‘2á m. 
muselina de seda de 1'20 m. ancho. - VI. Veatido de crespón d© China verde almendra. La falda, plissée 
á finos pliegues lencería, está rodeada ne un entredós de guipure encuadrado en terciopelitos cometa, negros. 
Fondo de falda de tafetán. El cuerpo, plissé también, forma blusa y va deseotado sobre un canesú de seda bor
dada, adornado con varios órdenes de terciopelo cometa. Cinturón redondo de seda bordada. Mangas plissées. 
Los pliegues libres en el bajo forman ahuecado, cerrado por ancho puño de seda bordada. Sombrero de paja 
negra ornada de muselina de seda y rosas pompon. Mat.: 12 m, crespón de China, 0'50 m, seda bordada.

> piñ^os omiz Y Gusso Primera y única fábrica española montada con toáoslos 
adelantos modernos para la producción anual de 1,200 
pianos. — Pianos derechos y de cola. — Exportación. — 
Talleres, Salones y üüeinas: Ramalleras, 19, Barcelona.
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Db Venta BN NUESTRA Administración: ALBUM DE BORDADOS que contiene más de quinientos dibujos 
diferentes: Alfabetos, Monogramas, Crochet, Malla, etc. Elegantemente encuadernado en rústica. Precio: 2 ptas.

EL JUEGO DE LA MUERTE
POR 

PABLO FÉYAL
(Centinuación)

— Hace ya tiempo que decís lo mismo, señor Felipe — inte
rrumpió Yaume.

— Y además — prosiguió el capitán, — le debo algo á este tu
nante: la ocasión que me proporcionó de disparar algunos tiros 
en compañía de los bravos húngaros. ¡Vamos, viejo tuno, os 
perdonol

— El fondo hace olvidar la forma — pensó Berthelleminot.
— ¡Pero estoy de prisa — añadió el capitán; — dadme mis mil 

quinientos francos y en marcha!
— ¿Cómo, vuestros mil quinientos francos?
— SI, por mi sustituto.
— Pero, si no le necesito...
— ¡Creo que discutís!
— Seguramente, caballero; hago más, yo...
El capitán frunció el ceño.
— ¡Atención! Yaume — dijo.
Yaume se escupió en las manos.
— ¡Saquea! — dijo lentamente el capitán.
¡Pobre cántaro de leche! Los tres billetes de quinientos fran

cos, que debían proporcionar cuatro millones seiscientos ocho 
mil boletines, á un franco el mil, para comprar un terreno en 
la barrera del Combate, y monopolizar después todos los huevos 
de la capital, á fín de...

¡El pobre cántaro de leche se rompía!
Berthelleminot de Beaurepas se sometió en el momento pre

ciso, cuando Yaume le cogía otra vez por el cuello; sacó del 
bolsillo lós preciosos billetes, y se los entregó al capitán, di- 
ciéndole:

— ¡No sabéis, caballero, ni podéis imaginar todo el daño que 
hacéis, sobre todo á mí en particular, y á la industria de nuestro 
pais en general!

— ¡Enhorabuena! — contestó el capitán; — ese muchacho os 
pertenece.

— Seguramente — replicó Yaume.
— ¡Me serviré de él esta tarde — dijo el capitán, — pero ma

ñana volverá. Le agrada comer y dormir bien, y bebe como un 
diablof

— ¡Pardiez! — exclamó Yaume sonriendo con modestia,-decid 
como dos!

Berthelleminot hubiera querido tener una máquina infernal 
para exterminar aquellos dos hombres odiosos.

— Yo no alimento á mis sustitutos — dijo.
Yaume le hizo una señal amistosa, contestándole:
— Si no os agrada que me sienta á vuestra mesa, me pagaréis 

la fonda tres veces diarias.
— ¡Hasta la vista, señor Berthelleminot de Beaurepas! — aña

dió el capitán.
Una vez en la calle, dijo á Yaume:
— Yo voy al juego, á fin de ganar diez ó doce mil francos para 

mi negocio. Si no me ves antes de la noche, me encontrarás en 
el teatro de Amusements. A las siete te plantarás en la puerta 
para acechar la llegada de un joven rubio, guapo... En fin, ya 
le has visto en Wiesbaden.

— Sí, el hermano de la rubita que llevaba flores azules en los 
cabellos.

— Precisamente. Le impedirás que entre en el teatro.
— ¿Pero, y si quiere pasar, á pesar mío?
— Tú eres más fuerte que él.
— Seguramente. Entonces, en caso de resistencia de su parte, 

deberé sujetarle un poco, ¿no es asi?
— Sí, pero no le rompas nada. Lo esencial es que no entre en 

el teatro.
— No entrará, señor Felipe.
— Pues hasta la noche.
Yaume se dirigió hacia el hôtel Bristol. EI capitán se hizo 

conducir á la casa de juego,, conocida de todo el mundo, incluso 
de la policía, según se aseguraba, donde el doctor Gabriel habla 
contraído la víspera una deuda de honor.

En casa de la señora de Marans, la pobre Luciana estaba sola; 
su madre había salido; su hermano no regresaba; y la misma 
Clemencia estaba lejos de París.

Ilabia estallado la tempestad amenazadora; todo era en la 
casa perturbación y misterio; Luciana ignoraba aún de dónde 
vendría la desgracia de su familia; pero veía que todo cuanto 
amaba iba deslizándose por la pendiente fatal.

— ¡Nadie para defendernos ó protegernos! — murmuraba.
Su pensamiento se fijaba en el capitán; pero en aquel mo

mento de dolor comprendía lo poco que podía contar sobre 
aquella pobre novela de su amor.

Y lloraba, tratando de elevar á Dios su distraída oración.
De repente abrióse la puerta y Clemencia se precipitó en la 

estancia. Luciana profirió un grito de alegría, y después re
trocedió.

Clemencia estaba pálida y muy cambiada.
— ¿De dónde vienes? — preguntó Luciana.
— Del castillo, y he recorrido diez leguas á caballo en dos 

horas. El animal cayó más allá de Chátillon, y no pude levan
tarle. Desde aquel punto basta aquí, he corrido...

El castillo de los Lointier estaba situado entre Guignes y Melun.
— ¡Por nosotros has hecho eso — dijo Luciana agradecida, — 

gracias, querida Clemencia! ¿Pero por qué venir á caballo?
— Porque me he escapado.
— ¿Escapado?
— Si, ya no tengo asilo, Luciana, es preciso que me ocultes 

en tu cuarto.
— Todo cuanto tengo está á tu disposición.
— Me han hecho salir de París esta mañana antes de ama

necer — continuó Clemencia, que se había dejado caer en un 
sitial rendida de fatiga, y tal vez en fuerza de la emoción; — 

me guardaban como prisionera... ¿No sabes que anoche, mien
tras que hablábamos, el señor Andrés Lointier nos escuchaba?...

— ¡Tu padre!
— ¡Te digo que no es mi padre! — contestó Clemencia, cuya 

palidez aumentaba. — El señor Andrés me obligó á marchar, 
porque sabe muy bien que en adelante quiero defenderos á ti y 
á tu madre.

— ¡Oh! pobre Clemencia — exclamó Luciana, experimentando 
otra vez el sentimiento de su propia situación; — mucho nece
sitamos que se nos defienda!

— Lo sé muy bien, y por eso vengo.
Luciana se precipitó en sus brazos, y las dos permanecieron 

un momento estrechándose, y confundiendo sus lágrimas y sus 
besos.

— Ya estoy libre — continuó Clemencia, — y quiera tu madre 
ó no, te defenderé.

— Mi madre no sabrá nada — dijo Luciana; — te ocultaré y 
nadie te verá.

En medio de sus lágrimas, Clemencia sonrió.
— Eso es — murmuró, — como se contesta á las ingenuidades 

de los niños; tú me ocultarás, Luciana mía, y nadie me verá.
Y añadió, cambiando de tono:

— Pero no se trata de mí, pues tú llorabas cuando yo llegué. 
Dime qué ha pasado hov, dilo pronto, porque me siento dis
puesta á combatir y no quisiera llegar demasiado tarde!

LUI
Clemencia Lointier

Luciana y Clemencia se hallaban en el reducido aposento, de 
blanco lecho, y abrazadas; Clemencia, atrevida é intrépida; 
Luciana, oprimida por el conocimiento de la desgracia de su 
familia.

— Voy á referirte todo cuanto sé — comenzó á decir Luciana;— 
y ¡Dios mío! mi pobre Clemencia, cuando pienso en ello, no sé 
más sino que estamos bajo el peso de una terrible desgracia. 
Por lo pronto, Gabriel ha caído soldado...

— ¡Ah! — interrumpió Clemencia; — pero si es hijo de viuda... 
Luciana inclinó la cabeza.
— Sí — repuso, — pero... mi pobre pensamiento se pierde. 

Parece que los hijos de viuda no están exceptuados ya... ó tal 
vez... ¡Oh, Clemencia, Clemencia! — se interrumpió, prorrum
piendo en sollozos, - vo no sé nada, Dios nos abandona!

Clemencia sostenía á su amiga en brazos, como una madre.
— ¡Dimelo todo y pronto! — repitió, — porque una voz interior 

me avisa, que el tiempo urere.
— ¡Pues bien! — prosiguió Luciana, — yo había ido esta ma

ñana á visitar á mis antiguas maestras de colegio, v cuando 
volví, la casa estaba desierta. Al pasar á la habitación de mi 
madre, vi su papelera abierta, y todo estaba en desorden, como 
si la mano de un malhechor...

Luciana se interrumpió indecisa y con la vista fija en el suelo; 
las mejillas de Clemencia se colorearon y apoyó ambas manos 
en su pecho.

— ¡Gabriel habría perdido, la noche anterior, en el juego! — 
murmuró.

— ¡Dios mió, Dios mío! —exclamó Luciana, — yo también he 
temido eso. ¡Te digo que estamos condenados!

Clemencia se irguió:
— Amo á tu hermano — diio, con los ojos brillantes; — ino

cente ó culpable le amo, v también soy muy desgraciada, Luciana.
— ¡Hermana mía, hermana querida! — murmuró la joven, ocul

tando la cabeza en el seno de su amiga, — que Dios te recom
pense!

— Continúa, ya no te interrumpiré más.
— Bajé al jardín — prosiguió Luciana, — vi alguna cosa apo

yada en la espesura, en el sitio donde nosotras hablamos siem
pre, y me acerqué... era mi madre desvanecida, yacente en la 
arena.

— ¿Pues qué ha pasado? — murmuró Clemencia con espanto.
— ¿Lo sé yo? La hice volver en sí, yo sola v sin auxilio, pues 

algo me aconsejaba no mezclar á los criados ni á personas 
extrañas en este misterio. Tardó mucho' en recobrar los sen
tidos, y cuando estuvo en el canapé del salón, no puedes ima
ginar cómo abrasaban sus pobres ojos. Después de pasear la 
mirada por su habitación, preguntó; <¿Dónde está él?» Entonces 
me ha visto y sus párpados se humedecieron. — «¡Oh! — ha ex
clamado estrechándome convulsivamente contra su corazón, — 
yo no te, he amado bastante, pobre niña, que morirás por 
nosotros! ¡Todo para él, todo! Yo no pensaba más que en él, que 
era mi orgullo y mi locura...»

— Te repito sus propias palabras, Clemencia — se interrumpió 
Luciana; — yo no lo he comprendido todo, pero me acuerdo.

«Mi madre permaneció unos diez minutos como aniquilada y 
muerta; vo le supliqué que tuviera confianza en mí, y que me 
confiara su pesar; pero siempre me contestaba:

— «¡Estamos perdidos sin recurso, pobre niña; estamos per
didos, lo mismo tú, que nosotros!»

«Yo me arrodillé, y ella hizo lo mismo, colocándose junto á 
mí... ya sabes que es muy piadosa; sus manos se unieron, y dijo 
tres veces: «¡Dios mío. Dios mío, Dios mío!»

«No era una plegaria, Clemencia, sino el grito de la deses
peración.

«Detfpués, se levantó bruscamente.
— «¡Escucha — murmuró, sofocada por los sollozos, — tu her

mano me ha matado; pero dile que le perdono!»
«Y como dieran las cinco en el reloj, estremecióse y exclamó 

de pronto, enjugando sus lágrimas;
— «¡La hora del supremo esfuerzo! Dile que voy á reparar su 

falta á costa de mi vida; dile que no me verá más; pero que, 
antes de morir, le rescataré, y que podrá vivir orgulloso... sin 
que nadie sepa...

— «¡Madre, madre mia — exclamé, — y yol
— «¡Tú, hija mía querida!... te amo mucho, pero adiós para 

siempre!»
«Quise detenerla, pero se escapó, ordenándome que no me 

moviese, y yo la obedecí con el corazón oprimido y la muerte 
en el alma.

«¿Dónde está ahora mi pobre madre?...»
Clemencia escuchaba sin pronunciar palabra, con los ojos 

fijos y poseída de inquietud.
Durante un minuto ó dos el silencio no fué interrumpido más 

que por los sollozos de Luciana; y al cabo de este tiempo, Cle
mencia preguntó;

— ¿Crees tú que el capitán te ama?
Luciana la miró á través de sus lágrimas.
— ¡Contesta! - dijo Clemencia con tono algo brusco; - es la 

última esperanza. Necesito un hombre, y Alberto no se atre
vería. ¿Te ama el capitán?

— Sí — contestó Luciana en voz baja, — tal creo.
— ¿Dónde vive?
— En la plaza Vendóme, hôtel Bristol.
— ¿Quieres venir conmigo á su casa?
— ¡Oh! — exclamó Luciana.
—Tienes razón; estás demasiado débil y quebrantada; iré sola.
— ¡Tú, Clemencia!
— Ruega á Dios por todos nosotros, Luciana mía. Tal vez tu 

madre me amará más tarde.
Y besando á Luciana en la frente marchó, cubierto el rostro 

con su velo, y con el polvo del camino en su traje.
Luciana elevó las manos hacia el cielo y oró.

Yaume acababa de entrar en el hôtel, cuando Clemencia 
llamó, preguntando por el capitán Mazurka.

Yaume la miró, no sin cierta prevención; era una señorita 
encantadora, es verdad, pero su traje estaba en completo 
desorden.

— Seguramente — replicó, — que Mazurka no es el verdadero 
nombre de mi amo, que se llama jseñor Felipe, y en este mo
mento no se halla en casa.

— ¿Es cierto, eso? — preguntó Clemencia.
Yaume la niiró de reojo.
— Me gusta la franqueza — murmuró; — mejor haríais en sa

cudir el polvo del vestido.
Clemencia entró.
— Tenéis razón — dijo, — dadme un cepillo.
Yaume fué á buscarle.
—¡Esta señorita hace como si estuviese en su casa!—refunfuñó.
Al volver, Clemencia se había quitado el sombrero, y arre

glaba sus hermosos cabellos delante del espejo.
— ¡No se anda con escrúpulos! — pensó Yaume.
Y añadió en voz alta:
— ¿Se ha de cepillar á la señorita?
— Sí, hacedme el favor.
Yaume comenzó su oficio de camarero.
— Esperaré á vuestro amo — dijo la joven cuando hubo con

cluido.
— Podéis hacerlo — contestó Yaume.
— ¿Volverá pronto?
-No.
— ¿Sabéis dónde le encontraré?
-Si.
— ¿Queréis decírmelo?
Yaume se rascó la oreja.
— Seguramente — replicó, — que me agradáis bastante, por 

eso de haberme permitido cepillaros sin escrúpulo, á primera 
vista; pero no sé si debo...

— ¡Escuchad — interrumpió Clemencia, — si vuestro amo no 
me ve antes de transcurrir una hora, se arrepentirá hasta el 
último día de su vida!

— ¡Ah, bah! — replicó Yaume, — eso es muv largo! Pues bien, 
¿sabéis donde está el teatro de Amusements?

— Bulevar del Temple.
— A las siete, se hallará allí el señor Felipe.
Eran las seis y media. Clemencia fué á sentarse ante la mesa 

de despacho del capitán, y cogiendo una hoja de papel, escribió 
rápidamente estas palabras:

«Tal vez necesitaré un defensor esta noche. Estoy en Paris á 
pesar del señor Andrés Lointier y sin saberlo mi tio. Desde las 
siete me hallaré en el teatro de Amusements, — C. L.»

Puso el sobre, dirigido al señor Alberto, sacó de su bolsillo 
un luis, y lo deslizó en la mano de Yaume, diciéndole:

— ¡Que se lleve esta esquela al punto!
Las siete daban cuando Yaume llegó al modesto peristilo dtl 

t atro de Amusements. Las localidades inferiores estaban llenas 
ya, y se podía pensar que las principales no tardarían en ocu
parse, pues veíase ya una docena de coches en la calle.

Y’aume no habría estado allí diez minutos, cuando vió llegar 
al capitán á pie, pálido, descompuesto y con la cabeza baja. El 
capitán se dirigió al punto hacia él.

— He perdido los mil quinientos francos de aquel tunante — 
dijo con aire preocupado, — no sé qué he de hacer. En cuanto 
á ti, impide siempre la entrada de nuestro joven.

— ¡Convenido, señor Felipe!
— Por fortuna, había tomado las localidades antes de ir al 

juego; pero no tengo con que pagar á esos diablos que han de 
aplaudir.

— Yo tengo un luis — dijo Yaume.
— ¡Pobre muchacho! — replicó el capitán; — creo que esta 

noche haré que me rompan la cabeza.
— ¡Nada de eso, señor Felipel ¡Ah! se me olvidaba deciros, 

señor Felipe, que una señorita...
— ¡Me importan poco las señoritas! — interrumpió el capitán.
— Esa señorita...
El capitán cogió á Yaume por los hombros, y le hizo cua

drarse delante de él.
Frente al teatro acababa de bajarse el estribo de un elegante 

coche.
El señor Fargeau, la señora marquesa Oliva de Beaujoyeux, 

la señora Paoli y Guérineul atravesaban el asfalto para entrar 
en el teatro; Oliva reía á carcajadas, y el capitán la oyó decir 
á la Paoli:

— ¡Una cábala adorable! ¡Cincuenta tunantesátreintasueldos, 
mujerzuelas en los palcos terceros, y nosotras en los princi
pales... Ya veréis, amiga mia, cuando yo dé la señal!

(Continuará.)

PATE EPILATOIRE DUSSER destruye hasta las RAICES el VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.!, sin ningún 
para el cutis. SO Ados de Exito, y millares de testimonios, garantizan la eficacia de esta preparaciuu. 
(Se vende en cajaa para la barba, y en 1/2 calas para el bigote ligaro). Para los brazos, erapiees» .
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BENEDICTINE de la Abadía de Fecamp.

EXQUISITO UCOR DIGESTIVO
PnRRF7A nc ^ANPRF T enfermedades consecutivas, uut....a, clorAsi» (colorei fálidosj, ínape- 
rUDRU^H Ut OHIlURC tencia, debilidad, desarreglos niuiiNtruales fescasés, exceso ó dolor) 
y propensión al aborto, DÍI HDRA^ regene- I npF7 Son el mejor específico conocido, 
se curan rápidamente con las i ILLfURHQ radoras UUrCfc. —Frasco de &O píldoras, * ptas. en 
todas las farmacias de España y América.—Por correo, 2‘50 ptas. enviadas al autor; Mayor, 58, Gracia-Darcelsna.

CONSEJOS DEL DOCTOR
Enteritis

I Esta terrible enfermedad, cuando sobreviene 
en estado agudo, tiene su campo de acción, no 
en el estómago, sino en los intestinos; por ello 
se la designa con la frase vulgar de «nflama- 
ción de tripas». Gomo quiera que pone en gran 
peligro la vida del enfermo, hay que procurarle 
cuanto antes los auxilios de un médico ex-

Por poco que se bagan esperar estos auxilios, 
siendo los dolores muy intensos y á veces into
lerables, urge dar al paciente algún alivio in
mediato, empezando por los baños de asiento 
con agua de salvado, y después aplicándole 
sobre el vientre cataplasmas de hierbas emo
lientes ó de harina de linaza. Si éstas no pro
dujesen el efecto esperado, hay que calentar 
una porción de salvado en una marmita de 
hierro, envolverlo muy caliente en una servi
lleta y aplicarlo sobre el vientre dolorido; este 
medio conserva por más tiempo el calor y pro
cura, por lo tanto, un alivio momentáneo menos 
fugaz que la aplicación de servilletas calientes.

En los casos de invasión repentina de ente
ritis aguda, conviene, sobre todo, ponerse en 
guardia contra las mil y una recetas de coma
dres, remedios de índole para agravar el mal y 
hacer más difícil la tarea del médico cuando 
acude para combatir la enfermedad por medios 
racionales.

La persona que ha tenido uno ó dos ataques 
de enteritis aguda, debe temer siempre su re
aparición. y de consiguiente procurar preve
nirla mediante un régimen sobrio, sin ser debi
litante, y la exclusión absoluta de manjares 
condimentados y de bebidas alcohólicas, aun 
cuando sienta desfallecimientos de estómago 
que muchos creen, equivocadamente, que pue
den remediar con una copita de licor ó de vino 
muy generoso. Tales bebidas lo que hacen es 
aumentar las predisposiciones á la enteritis 
aguda.

Dr. a. Isabeau.

DENTIFRICOS dp RnfntIMlnfttM lüalarM Uu DUIUI b T«ta (■ Mu íuM,

Santos do la semana 7 significado de sus nombres
Domingo 5 Mayo S. Hilarlo.—Alegre, jovial.
Lunes 6 » S. Protogenes,—Primer nacido.
Martes 7 > S. Estanislao.— Gloria del Estado,
Hiéreoles 8 » S. Acacio.—Stn malicia.
Jueves 9 » S. Geroncio.—Senil, viejo.
Viernes 10 > Sta. Beatriz. — Bienaventurada.
Sábado 11 » S. Anastasio.-Resurrección.

SECRETOS DE TOCADOR
AGUA COSMÉTICA SUAVIZANTE

(Fórmula de Debay)
Tómese de: Raíz de malvavisco, 64 gramos; 

Miga de pan blanco, 32 grs.; Agua, 1 litro.-Há
gase hervir hasta que disminuya de un tercio. 
—Fíltrese y añádase: Yema de huevo, 32 gra
mos; Leche fresca, 4 grs.—Después de batir la 
mezcla durante cinco minutos, agréguense unas 
cuantas gotas de bAlsamo de Tolú.—Esta agua 
se prepara el mismo día que se quiera utilizar. 
—Tiene la propiedad de Humedecer y suavizar 
los cutis secos y devolver el frescor á los mar
chitos.-Hay que lavarse con ella tres ó cuatro 
veces al día.—Para obtener un resultado más 
completo, apliqúese en el rostro, antes de acos
tarse, unos paños finos empapados en esta 
inczclsi

MIXTURA YODO-TÁNICA 
CONTRA LA FLOJEDAD DE LAS ENCIAS 

¡Fórmula de Brasseur)
Tómese de: Tanino, 10 gramos; Tintura de 

yodo, 5 grs.; Tintura de benjuí, 5 grs.; Agua, 
200 grs.-Mézclese.—Una cucharada de las de 
café en medio vaso de agua tibia, para bañar 
las encías, mañana y tarde, durante algunos 
minutos.

VINO GIMBERNAT 
lODOTÁNICO FOSFATADO

DE SABOR AGRADABLE Y FÁCIL DIGESTIÓN
Maravilloso preparado que deben tomar todas las se

ñoras en el embarazo, lactancia y pubertad, para tener 
á sus hijos sanos y robustos. Eficaz para la curación 
del escrofulismo, reuma crónico, blandura de carnes, 
enfermedades de los huesos y menstruaciones difieiles.

Praaoo: 8 rs.—Asalto. 14, Barcelona

GUIA CULINARIA
Almuerzo. Minuta: Huevos revueltos con ja

món.—Caldereta de anguila.—Chuletas de ter
cera esparrilladas. — Trufas en servilleta. — 
Compota.—Postres.

Comida. Minuta: Sopa de macarrones.—Vaca 
álamoda.—Doradas ála romana.—Pollo asado. 
“Ensalada.—Tarta de fresas.—Postres.

trufas en servilleta
.Elegirlas de tamaño igual.—Lavarlas en va

rías aguas, y cepillarlas fuertemente para que 
Queden limpias de tierra. —Enjugarlas. Derre
tir á lumbre lenta una porción de tocino gordo, 
cortado. Añadir las trufas, un ramillete com
puesto, y un poco de sal. Mojar con vino blanco, 
tapar la cacerola, y hacer que cueza á buena 
lumbre durante 15 ó 20 minutos. Escurrirlas y 
presentarlas en servilleta doblada sobre un 
plato, acompañando, en otro, una porción de 
íuanteca fresca.

- DORADAS A LA ROMANA
"repararlas, y ponerlas á macerar, durante 

cuatro horas, en aceite, sal, pimienta, zumo 
he limón y perejil picado. Con su adobo, y una 
porción de manteca de vaca, colocarlas en tar- 
tera_ á buena lumbre, volteándolas durante 
media hora. Dejarlas al- amor de la lumbre, 
"asar su jugo de cocción, por tamiz, á una ca
cerola, y agregarle buena porción de espína-

®®caldadas y exprimidas. Cocerlas á sazón, 
^nadiéndoles unas anchoas majadas, un poco 
ue manteca de vaca, pasas y piñones. Trasla
darlas á una fuente, y sobre ellas colocar el 
pescado, sirviéndolo muy caliente.

CONOCIMIENTOS ÚTILES
MUEBLES DE CAOBA

A veces, estos muebles se agrietan, y el daño 
parece irreparable; sin embargo, es sencillí
simo remediarlo, llenando las grietas con una 
masilla que imite la caoba. Para ello, hágase 
derretir 250 gramos de cera con 60 grs. de re
sina, agregando un poco de rojo de India, para 
obtener buen color. Hay que dejar que la ma
silla se seque en las grietas, antes de barni
zarlas.

TAPONES DE CORCHO IMPERMEABLES
El medio mejor para hacerlos impermeables 

consiste en sumergirlos en una disolución de 
cauchó en cloroformo. Esta disolución se pre
para en frío.—Luego se dejan secar perfecta
mente los tapones, antes de emplearlos.-Así 
preparados, son impermeables a los ácidos, 
como también al alcohol.

TAMARINDOS VINTRÓ
Conserva Lazante y Refrescante

de sabor agradable, cura el estreñimiento, almorranas, 
vahídos, jaqueca, etc , etc —Farmacias Vintro. Cortes, 
números 2H y 356, Baxcelona, y demás boticas.

EPIGRAMAS
Niega estar enamorada 

Cierta morena hermosura;
Lo creen, porque lo jura 
Sin ponerse colorada.

Al contrario, yo presumo. 
Del juramento á despecho. 
Que guarda el fuego en su pecho. 
Pues le sube al rostro el humo.

J. B. Arriaza.

El <si» que no has de cumplir. 
No poco me ha enternecido; 
Mas un <no» quisiera oir. 
Porque, por sólo mentir, 
Hicieras lo que te pido.

•F. DE Francia.

DATOS SANITARIOS
iCuántos médicos se encontrarán perplejos 

en la elección del fortificante que han de pres
cribir á sus enfermos debilitados ó convale
cientes! Gracias á la Somatóse, que conviene 
á todas las edades, á todos los estómagos y á 
todos los temperamentos, su vacilación ha des
aparecido. Por lo demás, este producto exce
lente se halla en todas las farmacias.

DEL LIBRO DE ORO
Alegre nos es el recuerdo de las desgracias 

que han pasado.
Conceder los ruegos que son en daño del ro

gador, es bondad cruel.
Tanto más crece el esfuerzo, cuanto más 

consideramos la grandeza de lo emprendido.
Dichoso es el que no lo parece á otros, sino

Algunas veces se encubre con una maldad, 
otra.

Con dificultad se cree lo que, después de 
creído, ha de dar pena.

Dar consejo es virtud de segundo orden.
Trata á tu inferior como desees ser tratado 

por tu superior.
A nuestra diligencia debemos lo que contra 

la voluntad de otro alcanzamos.
SÉNECA.

ENFERMEDADES DE LA’ PIEL
Herpes — Eczema — Granos — Comezones

Enfermedades del Pecho, del Estómago, de la 
Vejiga, Reumatismos, etc., curados pronto é 
infaliblemente por el

JARABE DEPURATIVO VINCENT
y la

Pomada Antiherpética
Jarabe, irasco: 5 ptas -Pomada, el bote; 5 ptas.
De venta: Señores Vidal y Ribas, Barcelona.

MADRIGAL
¿Quieres, hermosa, que en breves frases 

Nuestra existencia te pinte yo?
En ese campo, donde tú moras. 
Tiene su espejo toda ilusión.

Arbol en hojas es el deseo; 
Las esperanzas, árbol en flor; 
Arbol en fruto, la dicha humana, 
Que da la sombra y el fruto no.

M. DEL Palacio.

CONSEJOS PRÁCTICOS
25 PRIMAVERAS. Cuide V. esos bonitos dien

tes con los Productos Dentífricos de los Bene
dictinos del Monte-Majella, para que se conser
ven blancos é intactos. Elixir, 3 francos; franco, 
3'50 frs.; Polvo, 1*75 frs : franco, 2*25 frs.; Pasta-, 
2 frs.; franco, 2'50 frs.; a M. E. Senet, adminis
trado, 35, rue du Quatre- Septembre, Paris.

PENSAMIENTOS
Cuando se teme una desgracia, todo lo que 

no es aquella desgracia parece un bien. — Cha
teaubriand.

Las mudanzas del tiempo, despiertan el valor 
de los hombres, y la duración de un buen es
tado lo adormece.—Setanti.

Vivir aislado es el castigo del que quiere ele
varse en demasía.—Sainline.

Recurrimos á las ilusiones para precavernos 
contra las verdades que nos afligen, como ape
lamos á la capa para resguardarnos del frío.— 
De Stassart.

Contentaos con vuestra situación presente, 
pero sin dejar de hacer ea^erzos para mejo
rarla,— Isócrates.

PRIMA A LOS ÔUSCRIPTORES 
D E

ALREDEDOR DEL MUNDO
Los suscriptores de la notable revista Alrede

dor del Mundo que tengan hechos ó que hagan 
sus abonos directamente á la Administración 
del mismo (Plaza del Progreso, 1, Madrid) po
drán recibir semanalmente

EL ECO DE LA MODA
cousólo pagar un recargo de Ptas. 1*25 por 
trimestre, lo cual significa que El Eco de la 
Moda les saldrá á menos de 10 cents, número.

DICHOS Y HECHOS
Entre amigos:
—¿Crees posible eso de que una persona se 

vuelva cana en una noche?
— ¡Vaya si lo creol ¡Mi mujer se volvió rubia 

en una hora!

Don Pedro de Ribera, virrey de Nápoles, ha
biendo por instancias y empeños hecho gracia 
de la vida con el perdón à un hombre que por 
un homicidio estaba condenado á muerte; y co
mo éste, después de libre, no estuviese mucho 
tiempo sin hacer otro homicidio, dijo el virrey:

— El primer homicidio cometióle aquéste; 
pero el segundo hele cometido yo.

***
Rasgo de serenidad;
— ¡Mire usted, señora, mire usted qué feo es 

ese individuo que está apoyado en la chimenea!
—Caballero; es mi marido.
— ¡Ah, señora! ¡Cuán cierto es el refrán qi.e 

dice que los hombres más feos son los que tie
nen las mujeres más hermosas!

♦**
En casa de un avaro estaba habiéndose una 

cuestación. El dueño de la casa no tuvo mas 
remedio que depositar una moneda en el limos
nero. El colector, distraído, volvió á pedirle:

—¡Ya he dado!—dijo el avaro, con enojo.
—LO creo,-replicó el colector,-pero no lo 

habia visto.
—Pu( s yo,—añadió uno de los presentes,—lo 

he visto y no lo creo.

La niñera, que no se ha olvidado del santo 
de su paisano, el cabo López, le regala unos 
calcetines.

Al recibirlos, exclama nuestro hombre, diri
giendo la vista hacia sus pies:

—¡Aquí los llevaré toda mi vida!

Al cabo de diez años de ausencia, se encuen
tran dos amigos.

—¿Y qué ha sido de Lui8a?-pregnnta uno de 
ellos.

—Al fin encontró un imbécil que se casó con 
ella.

—¡Pobrecillol ¿Le conoces tú?
—¡Ya lo creo! ¡Como que soy yol

**♦
A uno que se iba á casar, le dijo su mejor 

amigo: , ,
—Debería daros la enhorabuena á los dos; 

pero como no conozco á la novia, no te puedo 
felicitar á ti; y como á ti te conozco demasiado, 
no puedo felicitar á la novia.

**♦
Decía una señora muy guapa:
—Tengo los nervios tan delicados, que adi

vino el mal tiempo con tres ó cuatro días de 
anticipación.

A lo que contestó un caballero galante:
—Si fuese posible, ¡cómo me gustaría ser di

rector de ese Observatorio!

CONSEJOS DE HIGIENE
Entrecana. Emplee V. la Bammatricine, 

nuevo producto perfeccionado de la Parfumerie 
Exotique, 35, rue du Quatre-Septembre, Paris, 
que recolorará las canas en una sola aplica
ción. Es una tintura aprobada por el Contraste 
permanente francés. 6 francos; franco, 6'85 frs. 
Envíe una muestra de sus cabellos.

SOLUCIÓN 
á la Charada del número anterior"

Josefina

ADIVINANZA
Todo el año visto paño 

De superior calidad:
.Me dan de firme, y me escogen
Los bandos para luchar.

Tengo para mí un criado; 
Por muerto darme podrás 
Si me invaden las arrugas... 
¿Soy diticil de acertai?
(La solución en el número próximo )

Regc.v«do» loB darechOB de propiedad artlitloa y literaria.

Imprenta, de Henrich v Comp * - Barcelona.

À LAS MADRES.
Cuando tengáis enfermos vuestros tiernos hi

jos, aunque esten gravísimos, no desesperéis, 
pues casi siempre los salva de la muerte
LA PANACEA ROSADA AGUILAR 
porque facilita la dentición, mata las lom
brices, hace expeler In baba que les quema 
interiormente, desinfecta el estómago ó in
testinos, régularisa la digestión y asimila
ción, haciéndolos sanos, fuertes y rollizos.

Caja con 18 tomas y folleto explicativo, 2 pe- 
BfttM en las principales farmacias y droguerías^

PATRÓN CORTADO. TAMAÑO NATURAL,
DE UNA

MANGA FANTASÍA
GRATUITO PAR.V NUESTRAS LECTORAS

EXPLICACION

Este modelo se 
compone de un fon
do de manga y de 
una hoja de encima 
de tafetán ó de lani
lla. El fondo de man
ga se corta en dos 
piezas como de or
dinario, la hoja de 

como indica la figura, encima y la de debajo
rectas al hilo y á lo largo de la altitud de lu
costura exterior.

La hoja de encima de esta manga se compone 
de dos diferentes piezas.

Para cortar el loudo de manga, se procede 
como en la manga ordinaria.

Para la hoja de encima’, se conserva el tejido 
plegado y se coloca los patrones como demues
tra la figura, es decir, con ligera inclinación 
al hilo, pero no al biés.

Sobre el fondo de manga se pone una senii- 
anchura de muselina de seda, recubriéndola 
con orejetas superpuestas, ó bien con tiros 
cruzadas de terciopelo sujetas por botoncilos.

£1 patrón se compone de 5 piezas: 1." El fondo 
de manga (encima): 2.* El fondo de manga (de
bajo); 3.* y 4.* Hoja de encima de la manga; 
5.* Cartera.

Mat.: 0*75 m. lanilla ó 1 50 m. seda.

PÍLDORAS ORIENTALES 
las únicau que en dos meses, 

sin perjudicar la salud, consiguen el 

DESÁRROLLO y TERSURA de lOS PECHOS 
Frasco con Instrucciones: 7 ptas.

Se envía por correo remitiendo 7 50 pis. 
á Cebrián y C.* PuerUferrisa, 18, Eiroelona. 

Varinacla: RATIÉ, 5, Pge. verdean, París

CAI»
REMEDIO SEeUKO PARA CURAR EL 

CSTONABO
Annu. SS. BARCELOIM-OirACM

TÓIVICO RECOMSTITinrEMTH
AlVTlIVKWRASTEniCO

Pídase en todas las farmacias de España y América 
Per mayor: Dr. Andreu. Barcelona.

"x*?****. VINO RESTAURADOR 
GOMABELLA

á base de extracto de hígado 
bacalao (vinum extraethi 

hepatis morrhux), premiado 
con medalla de ORO por la Aca

demia Nacional de Paris y en las Exposiciones 
Universales de Barcelona, Amberes y Niza. Es un 
medicamento de resultados positivos, reempla
zando ventajosamente al aceite de hígado de ba
calao, sobre el que tiene la doble ventaja de ser 
absorbido con más facilidad y de ayudar la diges
tión; es tónico y reconstituyente; su uso es apete
cible. y asi los niños como los adultos lo toman 
como el más exquisito vino de sqbremesa, reme
dio heroico centra el raquitismo, tisis, debili
dad general, color pálido de los niños y 
todas las enfermedades cuyo origen es el esero- 
fnlismo. Precio, 3 ptas. frasco. De venta Barcelo
na, casa del autor, Carmen, 2S: Madrid, Vda. Somo
linos, Infantas, 26, j basnat faroiseiti ddapsñay imáriea.

Odfimïa— WV B BSIBB Se vende snist principales Barbsrist, Perfumerías, Farmsolas y Bazares,
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Pour la publicité irauçaitoc s’adresser à Al. crsuiii, 3, Kue de la Sablière, 3. —FASiZS
■

IMwÇONFECCIONAR CON RAPIDEZ

del Dr. Ayei

❖
O

De venta : En toda* las Farmaolai y Drosrneriai

Todas Farmacias ó Droguerías.

L EGU M BRESy todáTlásr JePL ATOsI

UN CO CIDO Dhicioso y Económico

V E XTHACTO pF Car ime

Dirigirse al Sr. Sucesor de A. Jeanbernat, 
calle Princesa, 44, principal. ~ Barcelona.

O 
4

4 
4

-----  MÉXICO --------  
ü. José Oanet 

Tercera de Nava, 3. — MÉXICO

Taller de azogar lunas, y cristales para apara
dor. Clase garantida —Mareos dorados, cromos 
estampas —Trasparentes.-Puertaferrisa, 10 
y Petrixol, 12 y 17. —Barcelona.

DE posno ; 28, ñue d’Enghien, 28. — PARIS

’ ExíjaselaFirma; LIEBIG
enTinta Azulsobre la Etiçueta 

Se Vende por Mayor:
DEPÓSITO CENTRAL DE LA C? LlEBIG 

V PARA Francia Y ESPAÑA. EN PARIS.

Verdadero

di'
VIAJES Á LOS PIRINEOS

Primer Itinerario: París, Bordeaux, Arcachon, Mont-de-Marsan, Tarbes, Bagnères-de-Bigorre, Montré- 
jeau, Bagnéres-de-Luchon, Pierreutie-Nestalas, Pau, Bayonne, Bordeaux, París.

tUeenndo Ikinerariut París, Bordeaux, Arcachon, Mont-Je-Marsan, Tarbes, Pierrefltte-Nestalas, Bagné- 
res-de Bigorre, Bagnëres-de-Luchon, Toulouse, Paris (via Mautauban-Cabors-Limoges ó vía Figeac-Llmoges).

Tereer Itinerariui Paris, Bordeaux, Arcachon, Dax, Bayonne, Pau, Pierrefltte-Nestalas, Bagnères-de- 
Bigorre, Bagnëres-de-Luchon, Toulouse, París (via Montauban-Cahors-Limoges ó vía Figeac-Limoges).

Duración de validez: 40 días. - Precio de los Billetes: 1.* Clase, att3<áO frs.; 2.* Clase, « » »‘4® frs.

Alfredo Riera é hijos, 
Ronda S. Pedro.36.-BaTcelona

Píldoras del Dr. AVER, Azucaradas, * 
El Mejor Purgante.

0 DESCONFIAR DE LIS IMITACIONES IMPERFECTAS E INEFICA^ES

^ya tenido medalla. ________
Venta siempre en aumento. — Exsijase sobre el frasco 
los palabras ROYAL WINDSOR. — Se haUa en casa 
jde los peluqueros y perfumistas en irascos y medios 
áraseos.

SANGRE PURA 
es la fuente de buena salud.

Las QOTAS CONCENTRADAS de

•k Polvo di Árrot especial preparado MI Biimote

FÁBRICA ESPECIAL de AFEITES de TOCADOR para PASEO y TEATRO
CREIRA ÏELOUTINE, nuevo Goldeream. > LAPICES eipeeiales para ennegrecer peitafiaiy cejas. 

CREMA CAtHELIA, CREHIA EtAPERATRIZ I BLANCO d0 PERLA en polvo,blanco,róseo,Rachel. 
ROJO y BLANCO «n ehapeus. < POIBADA ROJA para los labios, en botes y en rollos.

Loa Productos de OH. FAŸ te encuentran en el Mundo entero, en cata de loe Prlnclpelet Perfumittai y Droguista!.

Magnesia Granu
lado Efervescen
te de Bishop, ori-
gii aimenie mvenia-
úo por A FRÍO Bis
hop, es la única pre
paración pura entre
las de su clase No
hay ningún substi
tuto < tan bueno ».
Pó ngase especial
cuidad o en exigir que 
cada frasco lleve el
nombre y las señas 
de Alfrxd Bishop, 
t8, Spelman Street, 

■ondon.

El citrato

que puede tomarse

año. Además de ser

con suavidad sobre

EL ECO DE LA MODA

ADHERENTE — PERFUME EXQUISITO - INVISIBLE

'ialla Fortuny. 8, 3 °. a.*—BARCELONA

DEPILATORIO VENUS^

POUIOdeARROZ
LAMAOONA

REPÚBLICA ARGENTINA 
Scet?. JVLiralles y Cabre 

Independencia, 1554.— BUENOS-AIRES

— Depósito: 130, Rue Lafayette. PARIS

LE^ USTED
Agua de Abril, restablece al cabello y barba 

blancos el color de la juventud. No perjudica, 
ni mancha absolutamente la piel. Venta' Perfu
merías V Droemerias

LA LECHE ANTEFÈLIGA

pora 6 mexalada oon agua, disipa 
PBCAB, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

SARPULLIDOS, TEZ BARROSA

ELIXIR GAL PIHI LOS DIENTES 1’50
La Zarzaparrilla

LiebiqI

p Kocl{^(Í
SIROLINA

Remedio que viene usándose con el 
mejor resultado contra las afecciones 
fiulmonares, bronquiales y catarra- 
es, la coqueluche (tos ferina), cata

rros bronquiales, ronquera, etc.

No causa desarreglo alguno, y es 
digerida lo mismo por las personas 
adultas que por los niños y se toma 
con gusto por su agradable sabor.

SIROLINA
Es de efectos rápidos, mejora en 

pocos dias el estado general de salud. 
Proporciona en muy breve tiempo la 
agradable sensación de un próximo 
restablecimiento.
De venta en las principales Farmacias 

fc Ptae. B*BO frasco
depósito general en ESPAÑA:

Hace Sangre Pura, 
Fortalece los Nervios, 
Despierta el Apetito,

Quita aquel Conocido Cansancio 
y Hace Llevadera la Vida,

Millares de personas han declarado 
en pro de las virtudes curativas de 
la Zarzaparrilla del Dr. Ayer. Sus 
cartas llegan diariamente por el 
correo. No son meras teorías, ques 
todos los comunicantes aseveran 
que la Zarzaparrilla del Dr. Ayer 
les curó.

Mujeres presa de debili
dad y cansancio

que han tenido que guardar cama, 
acongojadas por una infección es
crofulosa y extenuadas, que padecían 
de enfermedades propias de su sexo, 
escriben agradecidas, de haber sido 
perfectamente curadas. Aquellos 
que desean aprovecharse de su expe
riencia y ponerse sanos y fuertes, 
tomen la

Zarzaparrilla nei Dr. Ayer 
el gran restaurador de fuerzas y 
depurativo de le sangre.

PARA 
LA HIGIENE DEL TOCADOR

Y DAR AL AGUA 
cualidades saneantes 

LAVADO DE LOS NIÑOS DE PECHO
CUIDADOS DE LA BOCA 

Lociones del cuero cabelludo, Herpes. 
CUIDADOS ÍNTIMOS, ETC.

Ningún producto de perfumería puede compararse al 
COALTAR SAPONINÉ LE BEUE 

cuyas propiedades antisépticas, tónicas y 
detersivas, por lo demás, le han 

hecho admitir en los Hospitales de París. 
£1 í’rasco, 2 fr.; los seis Frascos, 10 fr. 

Se encuentra en todas las farmacias.

olí TIÑE INVISIBLE
MEDALLA DE ORO, ^xpotíeioa Universal PARIS 1900 

OZX. FA.Ÿ, Perfumista, 9, Rue de la Paix, París 
(Qutrdarst de las Imitaciones y Falaificaoionea. — Sentencia del 8 de Mayo de 1875).

DE BISHOP.MAGNESIA

MAGNESIA DE BISHOP,

de Magnesia 
Bishop es una 
bebida refreseante

con perfecta segun
dad durante tpdo el

agradable como be
bida matutina, obra 

el vientrF y la piel. 
Se recomienda espe
cialmente para per
sonas delicadas y 
niños

LOS GÉNEROS para Confeccionar
Trajes iguales á los Figurines 

de este Periódico, los hallarán en 
< < la acreditada casa de ♦

JOSE VILLARO
47, Calle de la Boqueria, 47, Barcelona»

ROYAL WINDSOR
U CELEBRE REGENERADOR DE LOS CABEUOSj 

¿ Teneis Canas? 
i Teneis Péliculas? 
i Teneis Cabellos débiles 

ó que se caen?
S/ LOS TENEIS

Emplead el ROYAL WINDSORi 
este producto, por exce
lente devuelve á las 
canas el color y la bel
dad naturales de la ju
ventud. Impide la caída 
de los cabellos, y hace 
desaparecer las pelícu
las. Es el solo regene
rador de los cabellos que 

Resultados inesperados. —

Se envía franco á toda persona que 10 pida, el prospecto 
conteniendo pormenores y testimonios.

Se envía franco á toda persona que lo pida, el prospecto 
conteniendo pormenores y testimonios.

un utTtPiíuQOB — ’ir

Ô XLieclxe Cjanclé a

ARRUGAS PRECOCBS
RrLORRSCBNOIAB

ROJRCES.

Fuera de Concurso 
Eiposición Dpi ven al PARIS 1900

¡NO NIAS CANASS
TINTURA SIN IGUAL 

«sar más que la siii^ .

• macéutico químico. ■*
1 Inmejorable para comunicar á las canas 
su primitivo color. Higiénica, inofensiva. 
Empleo muy fácil.

¡¡Cuidado con las falsificaciones!!
nAni(flhnn> principales perfume- 
UouDSllUSi peluquerías y drosueriüs 

» de toda España.

DS VENTA EN TODAS LaS BUENAS 
GASAS UE PERFUMERIA

PLIEGUES VARIOS 
9E ACORDEONA, PRISSATRIZA 
toda clase de géneros para vestidos y sombreros

FERROCARRIL DE ORLEANS
La Compañía de Orleans expende, todo el año, Billetes de excursión comprendiendo los tres Itinerarios que 

sVguen, permitiendo visitar el Centro de Francia y las Estaciones termales é invernales de los Pirineos y del 
Golfo de Gascuña.

FERROCARRILES DE PARÍS Á LYON Y AL MEDITERRÁNEO
Billetes directos de Francia à España

de las ESTACIONES SIGUIENTES Á BARCELONA 
París: 1.* el., •132'80 frs.; 2.* el., 91'55 frs.; 3.* el., 59'45 frs. - Lyon: 1.* el., 83'05 frs.; 2.* el., 57'95 frs.; 3.*'cl., 37'55 frs.
Marsella: > 61'30 » > 43'30 » > 28' > -Ginebra: > 100'65 > > 69'85 > » 45'30 >

DE BARCELONA A LAS ESTACIONES SIGUIENTES 
París: !.• el., 132'90 frs.; 2.* el., 91'65 frs.; 3.* el., 59'50 frs. - Lyon: 1.» el., 83'15 frs.; 2.* el., 58'05 frs.; 3.* el., 37'60 frs.
M rsella: > 61'40 > » 43*40 i > 28*05 > —Ginebra: » 100*75 » » 69'95 > » 45'35 »

Descubrimiento maravilloso para hacer desaparecer el VELLO
Representantes exclusivos para la introducción:

!

CLOROSIS y COLORES PÁLIDOS
El Hierro Bravais carece de olor 7 de 

sabor y está recomendado por todos los 
médiuos del mundo entero.

No oonatriño JamÁs. 
Nunca ennegrece loa dientea.

En muy poco tiempo procura :
SALUD - VIGOR - FUERZA - BELLEZA 

Descorfiebs de las Imitaciones
Solo so Yonda an Ootaa y an Plldoraa.'

HIERRO BRAVAIS
Son al ramadlo mía atloaz oontra I»

NOVEDADES PARA SEÑORAS
-----------  GRAN SURTIDO
en Sedas, Lanas y Algodones fantasía, 

♦ á precios sin competencia. ♦ ♦
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